Use silicone sleeves
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@ cavo/cable:
MIN 7 mm - MAX 10 mm

Utilizzare un cavo HOSRN-F
Use a cable HOSRN-F

Utilizzare guaine in silicone

Vite non fornita*
Screw not supplied**
Tornillo no suministrado
Skruer medfglger ikke med

Applicare grasso sulle
viti esterne di chiusura
dell'apparecchio durante la
manutenzione.
Apply grease on the
1 external screws of the item !
during maintenance
Eksterne skruer innsettes
med fett ved montasje og
vedlikehold

OK NO!

OK

%

Non entrare con fili singoli
Do not enter with single wires

] be fixed or removed using the

Fissare o rimuovere il LED
dall'apparecchio utilizzando
le apposite viti / LED has to

appropriate fixing screws

IT - Leggere attentamente e seguire scrupolosamente

prima e durante l'installazione dell'apparecchio le seguenti

istruzioni che vanno poi conservate, in quanto contengono

informazioni importanti per la sicurezza dell’ apparecchio.

Importante:

- L'apparecchio deve essere installato da persone qualificate in

accordo alle normative vigenti relative agli impianti elettrici.

- Prima di qualsiasi operazione togliere sempre la tensione.

- In termini di legge questo apparecchio deve obbligatoriamente

essere collegato ad una efficiente messa a terra.

- Effettuare periodicamente (almeno una volta all’anno) la

manutenzione dell’apparecchio verificando le condizioni di tutti i

componenti e sostituire quelli non in buono stato.

- E obbligatorio che I'impianto elettrico preveda un dispositivo

di protezione tipo interruttore magneto termico con protezione

differenziale < 30 mA e che periodicamente venga verificata la

sua efficienza.

- Non installare in caso di pioggia o umidita

- IMPORTANTE: evitare che i componenti dell’'apparecchio
vengano a contatto con agenti chimici aggressivi (ad es. calce,
sostanze corrosive, ecc...)

-E responsabilita dell’installatore la scelta dei sistemi di

fissaggio in funzione del tipo e della consistenza della superficie

di supporto.

- Utilizzare solo cavi flessibili,cavi rigidi possono compromettere
la tenuta IP.

- Il costruttore declina ogni responsabilita per I'inosservanza di

queste regole.

GB - Please read carefully before and follow the instructions

step by step during installation of appliance and keep them

for further reference.

Important:

- This luminaire must be installed by a qualified electrician

according to the relevant standard and to the regulation of the

electrical systems.

- Disconnect main power supply before installation and

maintenance.

- The luminaire must be connected to the ground circuit.

- Please ensure this product is serviced regularly by maintaining

and verifying the condition of all the components and replace

the ones that are not in good condition ( check at least once a

year).

- It is compulsory that the electrical system is provided with

a residual current operated circuit braker safety device <30 mA

and whose efficiency must be verified regularly.

- Do not install in case of rain or humid weather

- IMPORTANT: all parts of item must not be in contact with
aggressive chemical elements (example: lime, corrosive agents,
etc...)

- The choice of the suitable fixing means to the supporting

surface is under installer responsibility.

- Use only flexible cables, rigid cables may compromise the IP
rating

- The manufacturer declines any responsibility if these

instructions won’t be observed.

ATTENZIONE: NON CONTIENE PARTI
SOSTITUIBILI. La sorgente LED incorporata
in questo apparecchio non é sostituibile
dall’utente. In caso di necessita rivolgersi al
fornitore dell’apparecchio.

WARNING: NO REPLACEABLE PARTSINSIDE.
The LED source integrated in this luminaire
is not expected to be replaced by the user. In
case of need ask your dealer.

230V |

Led a tensione di rete 220/240V 50Hz.
Connessione diretta alla rete di alimenta-
zione senza necessita di trasformatore.
LED’s direct operation at 220/240V 50Hz.
No transformer is required.
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Installazione a parete
Wall mounting
Instalacion en pared CL I
Veggmontasje
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Stagno contro la polvere / Protetto contro i getti d’acqua
Dust-tight / Jet-proof
Estanco contra el polvo / Protegido contra chorros de agua

IP6
5 Stovtett / Spylesikker

Sostituire gli schermi di protezione danneggiati
con ricambi originali

Replace any cracked protective shield

with original parts
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@ Istruzioni originali/Original instructions Translation of the original instructions




